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OWNER’S MANUAL
PLEASE READ INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE
USING THIS PRODUCT.

WARNING

KEEP ASSEMBLY AND INSTALLATION INSTRUCTION

FOR FUTURE REFERENCE. THE TOY CONTAINS

SMALL PARTS, IT SHOULD BE ASSEMBLED BY AN

ADULT.

« Only for domestic use.

« Only for outdoor use.

« The product shall not be installed over concrete, asphalt
or any other hard surface.

« Place the product on a level surface at least 2m from any
structure or obstruction such as a fence, garage, house,
overhanging branches, laundry lines or electrical wires.

* Recommend back towards the sun when playing.

« Before using the product, carefully check if there are any
leaks or broken parts.

« Do not place on stones, sticks or any sharp objects that
may puncture the product.

« Do not kick, throw or sit on the product.

» Keep away from flames and fires.

« Use only under competent supervision.

« NOTE: Air pump not included.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. After use, use a damp cloth to gently clean all surfaces.
NOTE: Never use solvents or other chemicals that may
damage the product.

2. Store in a dry place, with a temperature higher than
15°C/59°F, out of reach of children.

GEBRAUCHSANWEISUNG

BITTE LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG
VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH DURCH.

ACHTUNG

BEWAHREN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG

SORGFALTIG AUF. DAS PRODUKT ENTHALT DIVERSE

KLEINTEILE UND SOLLTE DAHER NUR VON EINER

ERWACHSENEN PERSON AUFGEBAUT WERDEN.

« Nur fiir den Privatgebrauch bestimmt.

* Nur im Freien verwenden.

« Das Produkt darf nicht auf Beton, Asphalt oder anderen
harten Oberflachen aufgebaut werden.

« Platzieren Sie das Produkt auf einer ebenen Oberflache.
Der Wassersprinkler sollte zu jedem Zeitpunkt einen
Mindestabstand von 2 Metern zu allen Objekten wie
Zaunen, Garagen, Hauswanden, tiberhangenden Asten,
Wascheleinen oder Stromleltungen aufweisen.

« Sorgen Sie flir ausreichend Schutz vor direkter
Sonneneinstrahlung. Wir empfehlen daher den Aufbau
des Wassersprinklers in einem geschutzten Bereich.

+ Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Benutzung.

« Halten Sie den Wassersprinkler von Steinen, Asten sowie
anderen scharfen oder sputzen Gegensténden fern.

« Der Wassersprinkler ist keine Sitzflache.

« Halten Sie das Produkt von offenem Feuer fern.

« Die Verwendung des Wassersprinklers sollte
ausschlieflich unter der Aufsicht einer erwachsenen
Person erfolgen

* WICHTIGER HINWEIS Luftpumpe nicht im Lieferumfang
enthalten.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Nach der Verwendung kénnen alle Oberflachen
vorsichtig mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.
HINWEIS: Verwenden Sie zur Reinigung des Produktes
niemals Lésungsmittel oder andere Chemikalien.

2. Das Produkt muss an einem trockenen Ort bei einer
Umgebungstemperatur tiber 15 °C sowie auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

MANUEL DE L’'UTILISATEUR

VEUILLEZ LIRE LES INSTRUCTIONS ATTENTIVEMENT AVANT
D'UTILISER CE PRODUIT.

ATTENTION

CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET

D’INSTALLATION POUR POUVOIR VOUS Y REFERER

ULTERIEUREMENT. LE JOUET CONTIENT DE PETITES PIECES, IL

DOIT ETRE ASSEMBLE PAR UN ADULTE.

« Réservé a un usage familial.

« Utilisation & I'extérieur.

« Le produit ne doit pas étre installé sur une surface en béton, en
bitume ou toute autre surface dure.

« Placez le produit sur une surface & niveau a au moins 2 m de toute
structure ou de tout obstacle comme une cléture, un garage, une
maison, des branches pendantes, des fils a linge ou des cables
électriques.

« Pendant le jeu, il est recommandé de tourner le dos au soleil.

« Avant d'utiliser le produit, contrélez soigneusement qu'il n'y ait ni fuite
ni partie cassée.

« Ne placez pas de pierres, batons ou objets pointus dessus car ils
pourraient percer le produit.

* Ne tapez pas, ne jetez pas et ne vous asseyez pas sur le produit.

« Conservez cet article loin des flammes et des feux.

« N'utiliser que sous la supervision d’une personne compétente.

+ REMARQUE : La pompe a air n'est pas fournie.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Aprés ['utilisation, utilisez un chiffon humide pour nettoyer
delicatement toutes les surfaces.
REMARQUE : N'utilisez jamais de solvants ou d’autres produits
chimiques qui pourraient endommager le produit.

2. Conserver dans un endroit sec, & une température supérieure a 15
°C, hors de portée des enfants.

MANUALE D’USO
LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI
PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO.

AVVERTENZA

CONSERVARE LE ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO E

INSTALLAZIONE PER USI FUTURI. QUESTO

GIOCATTOLO CONTIENE COMPONENTI DI PICCOLE

DIMENSIONI, PERTANTO DOVREBBE SEMPRE

ESSERE ASSEMBLATO DA UN ADULTO.

* Solo per uso domestico.

« Utilizzare esclusivamente all'aperto.

« |l prodotto non deve essere installato su fondi di
cemento, asfalto o altre superfici dure.

« Collocare il prodotto in un'area pianeggiante ad almeno 2
m di distanza da qualsiasi struttura o ostacolo, come ad
esempio cancelli, garage, abitazioni, rami sporgenti, fili
del bucato o cavi elettrici.

« Si consiglia di dare le spalle al sole quando si gioca.

« Prima di utilizzare questo prodotto si prega di verificare
I'eventuale presenza di perdite d'aria o parti
danneggiate.

» Non collocare il prodotto in aree ostruite da pietre,
ramoscelli o altri oggetti appuntiti che potrebbero forarlo.

» Non prendere a calci, lanciare o sedersi sul prodotto.

« Tenere lontano da fiamme e fonti di calore.

« Utilizzare solo sotto la supervisione di un adulto
competente.

* NOTA: La pompa ad aria non € inclusa.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Al termine dell'utilizzo, pulire la piscina con un panno
umido.
NOTA: Non utilizzare mai solventi o altri prodotti chimici
che potrebbero danneggiare il prodotto.

2. Conservare in luogo asciutto a una temperatura
superiore a 15°C/59°F, lontano dalla portata dei
bambini.




GEBRUIKERSHANDLEIDING
LEES DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG VOOR U DIT
PRODUCT GEBRUIKT.

WAARSCHUWING

BEWAAR DE MONTAGE- EN

INSTALLATIE-INSTRUCTIES VOOR TOEKOMSTIG

GEBRUIK. HET SPEELGOED BEVAT KLEINE

ONDERDELEN, HET MOET DOOR VOLWASSENEN

WORDEN GEMONTEERD.

« Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

« Enkel voor gebruik buitenshuis.

« Het product mag niet opgezet worden op beton, asfalt of
een ander hard oppervlak.

« Plaats het product op een waterpas oppervlak op
minstens 2m afstand van elke structuur of obstructie
zoals een omheining, garage, huis, overhangende
takken, waslijnen of elektrische draden.

« Het is aangeraden tijdens het spelen de rug naar de zon
te keren.

« Controleer voordat u het product gebruikt zorgvuldig of er
lekken of kapotte onderdelen zijn.

« Niet op stenen, stokken of andere scherpe objecten
plaatsen die het product kunnen doorboren.

« Niet schoppen tegen, gooien of zitten op het product.

« Ver weg van vlammen en vuur houden.

» Gebruik enkel onder competent toezicht.

« NOTA: Luchtpomp niet inbegrepen.

REINIGING EN ONDERHOUD

1. Gebruik na gebruik een vochtige doek om alle
oppervlakken schoon vegen.
NOTA: Gebruik geen solventen of andere chemische
producten die het product kunnen beschadigen.

. Sla het op een droge plaats op, met een temperatuur
warmer dan 15°C/59°F, buiten bereik van kinderen
houden.

N

BRUGERVEJLEDNING
L/AS VEJLEDNINGEN GRUNDIGT, INDEN DETTE
PRODUKT TAGES | BRUG.

ADVARSEL

BEHOLD MONTERINGS- OG

INSTALLATIONSVEJLEDNINGEN TIL SENERE BRUG.

LEGET@JET INDEHOLDER SMA DELE OG SKAL

SAMLES AF EN VOKSEN.

« Kun til privat brug.

« Kun til udenders brug.

« Szet ikke soppebassinet op pa beton, asfalt eller et andet
hardt underlag.

« Anbring produktet pa en jeevn og vandret flade i en
afstand pa mindst 2 meter fra bygninger eller
forhindringer som hegn, garager, huse, overhaengende
grene, tarresnore eller elledninger.

« Det anbefales at ryggen vender mod solen under leg.

« For produktet tages i brug, skal det efterses grundigt for
uteetheder eller defekte dele.

« Ma ikke placeres pa sten, pinde eller skarpe genstande,
der kan punktere produktet.

« Undlad at sparke til, kaste eller sidde pa produktet.

« Holdes vzek fra flammer og aben ild.

« Ma kun bruges under kompetent opsyn.

« BEMARK: Luftpumpe medfalger ikke.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Efter brug rengeres alle overfladerne nasensomt med en
fugtig klud.
BEMAERK: Anvend aldrig oplgsningsmidler eller andre
kemikalier, der kan beskadige produktet.

2. Opbevares tort, utilgaengeligt for barn og ved en
temperatur over 15°C/59°F.

MANUAL DE USUARIO
LEA LAS INSTRUCCIONES ATENTAMENTE ANTES DE
UTILIZAR ESTE PRODUCTO.

ADVERTENCIA

CONSERVE LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE E

INSTALACION POR SI LOS NECESITA EN EL FUTURO.

EL JUGUETE CONTIENE PIEZAS PEQUENAS, POR LO

QUE DEBE SER MONTADO POR UN ADULTO.

« Solo para uso doméstico.

« Utilizar solo en el exterior.

« El producto no debera instalarse sobre hormigoén, asfalto
u otra superficie dura.

« Coloque el producto en una superficie nivelada y a una
distancia de por lo menos 2 metros de cualquier
estructura u obstaculo, como vallas, garajes, casas,
ramas colgantes, cuerdas de tender o cableado
eléctrico.

* Recomendamos ponerse de espaldas al sol cuando se
juega.

* Antes de usar el producto, asegurese de que no haya
dafos o fugas de agua.

* No colocar encima de rocas, palos o cualquier objeto
afilado que pueda pinchar el producto.

* No patear, lanzar o sentarse en el producto.

» Mantener alejado de llamas vivas y hogueras.

« Utilizar inicamente bajo supervisién competente.

+ NOTA: la bomba de aire no esta incluida.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Después del uso, use un pafio limpio para limpiar
suavemente todas las superficies.
Nota: nunca use disolventes u otros productos
quimicos que puedan dafiar el producto.

2. Almacenar en lugar seco, con una temperatura superior
a 15 °C/59 °F, fuera del alcance de los nifios.

MANUAL DO UTILIZADOR
POR FAVOR LEIAAS INSTRUCOES
CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR ESTE
PRODUTO.

ATENGCAO

MANTENHA AS INSTRUGOES DE MONTAGEM E

INSTALAGAO PARA REFERENCIA FUTURA. O

BRINQUEDO CONTEM PEQUENAS PEGAS, DEVE SER

MONTADO POR UM ADULTO.

* Apenas para uso doméstico.

» Apenas para uso em exteriores.

« O produto ndo deve ser instalado sobre betéo, asfalto ou
qualquer outra superficie dura.

« Coloque o produto sobre uma superficie nivelada a uma
distéancia minima de qualquer estrutura ou obstrugédo
como uma vedagao, garagem, casa, ramos, cordas da
roupa ou fios elétricos.

» Recomenda-se estar de costas para o sol enquanto se
brinca.

* Antes de utilizar o produto, verifique cuidadosamente se
existem fugas ou pegas partidas.

» Nao o coloque sobre pedras, paus ou quaisquer objetos
afiados que possam perfurar o produto.

» Nao chute, atire ou sente sobre o produto

* Mantenha afastado de chamas e fogos.

» Use apenas sob supervisdo competente.

+ NOTA: A bomba de ar ndo esta incluida.

LIMPEZA E MANUTENCAO

1. Apo6s o uso, utilize um pano himido para limpar
cuidadosamente todas as superficies.
NOTA: nunca utilize solventes ou outros produtos
quimicos que possam danificar o produto.

2. Armazenar num local seco, com uma temperatura
superior a 15°C/59°F, fora do alcance das criangas.




ErXEIPIAIO XPHETH

MAPAKAAOYME AIABAZTE MPOXEKTIKATIZ OAHTIEX MPIN
TH XPHZH AYTOY TOY MPOIONTOZ.

MPOEIAOMOIHEH
®YAAZTE TIZ OAHTIEZ SYNAPMOAOTHEHS KAI
EFKATAZTAZHE A KAGE MEAAONTIKH ANAGOPA. TO
MAIXNIAI EPIEXEI MIKPA TMHMATA, A MPEMEI NA
ZYNAPMOAOTHOEI MONO ATMO ENHAIKA.

+ MONO TIA OIKIAKH XPHZH.

« MONO TIA XPH3H 3E EZQTEPIKO XQPO.

- TO MPOION AEN MPEMEI NA TOMOGETEITAI FTANQ AMO
TZIMENTO, AZOAATO H OMOIAAHMOTE AAAH SKAHPH
ENIGANEIA. i

- TOMOGETHSTE TO MPOION E MIA EMINEAH EMIGANEIA
TOYAAXIZTON 2m AMO OMOIAAHMOTE KATASKEYH H
EMMOAIO OMQ3 ENAZ OPAXTHS, ENA TKAPAZ, ENA
STITI, YIEPKEIMENA KAAAIA, 2XOINIA ATAQMATOS
POYXQN 'H HAEKTPIKA KAAQAIA.

« KANTE 3YSTAZH 3TA MAIAIA NA EXOYN M'YPISMENH THN
MAATH ZTON HAIO OTAN MAIZOYN.

«MPIN TH XPHSH TOY MPOIONTOS, EAEF=TE »
MPOSEKTIKA T1A YITAP=H TYXON AIAPPOQN H
STASMENQN EZAPTHMATON.

« MHN TOMO®ETHZETE EMANQ SE METPES, YAA'H
OMOIAAHTOTE AIXMHPA ANTIKEIMENA TA OTOIA
MMOPEI NA TPYMHEOYN TO MPOION.

« MHN KAOTSATE, METATE 'H KAGEXTE EMANQ 5TO
MPOION.

« MAKPIA ATIO ®AOTES KAI ®QTIES.

+ NA XPHZIMOMOIEITE MONO YO YMEYOYNH
EMITHPHZH.

« SHMEIQEH: AEN MEPIAAMBANETAI ANTAIA AEPOS.

KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZIH

1. METATH XPHZH, XPHZIMOIMOIHZTE ENA YTPO MANI A
NA KAGAPIZETE AMAAA OAEZ TIZ ENIGANEIES THX
MIZINAZ.
ZHMEIQZH: MHN XPHZIMOMOIEITE NOTE AIAAYTEZ 'H
AANA XHMIKA, MOY MMOPEI NA MPOKAAEZOYN ZHMIA
5TO MPOION.

2. NAOYAAZZETAI E =HPO MEPOZ, SE OEPMOKPAZIA
METAAYTEPH AMNO 15°C/59°F, MAKPIA AMO MNAIAIA.

PRIRUCKA PRO MAJITELE
PRED POUZITIM TOHOTO PRODUKTU SI PECLIVE
PRECTETE TYTO POKYNY

UPOZORNENI

MONTAZNi A INSTALACNi POKYNY SI USCHOVEJTE

PRO BUDOUCI POTREBU. TATO HRACKA OBSAHUJE

MALE CASTI, MELA BY BYT SESTAVENA DOSPELOU

0SOBOU.

« Pouze pro domaci pouziti.

« Pouzivejte vyhradné venku.

« Produkt neinstalujte na beton, asfalt ani jiny tvrdy povrch.

« Umistéte produkt na rovny povrch alespori 2 m od
veskerych konstrukci ¢i prekazek, jako jsou ploty,
garaze, domy, previslé vétve, pradelni $idry ¢i elektricka
vedeni.

« P¥i hrani doporucujeme otodit déti zady ke slunci.

« Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, Ze nedochazi k
uniktim a zadné ¢asti nejsou poskozeny.

« Nepokladejte produkt na kameny ani jiné ostré predméty,
které by jej mohly prorazit.

* Nekopejte do produktu, nehazejte jim a nesedejte na néj.

« NepfibliZujte se s otevienym ohném.
« Pouzivejte pouze pod zodpovédnym dohledem.
+ POZNAMKA: Vzduchova pumpa neni sougasti dodavky.

CISTENI A UDRZBA

1. Po pouziti vihkym hadfikem jemné ocistéte cely povrch.
POZNAMKA: Nikdy nepouzivejte rozpoustédia ani jiné
chemikalie, které by mohly vyrobek poskodit.

2. Skladujte mimo dosah déti na suchém misté pfi teploté
vy$si nez 15 °C/59 °F.

PYKOBOACTBO MOJIb30OBATENA

BHUMATEJIbHO U3YYUTE 3TN MHCTPYKLIMU
NEPEA NCMONb30OBAHMEM JAHHOIO
M3OENNA.

BHUMAHMUE

COXPAHUTE MHCTPYKLIMWN NO CEOPKE U

YCTAHOBKE Ans ANbHEULLErO

NCNONb30BAHUA B CMPABOYHbIX LIENSX.

WrPYLLKA COOEPXWT MANEHLKWUE OETAIN, EE

CBOPKY [IOMKEH OCYLLECTBNATb B3POCIbIN.

* Tonbko Ans AOMALLHEro NCMOMb30BaHMS.

* TonbKO ANst UCNONb30BAHWS HA OTKPLITOM BO3AYXE.

* He cnenyet ycTaHaBnuBeaTth usgenvie Ha 6€TOHHytO,
acansToBYIO MU UHYIO TBEPAYHO MOBEPXHOCTb.

* Miagenue HyXHO ycTaHaBnMBaTb Ha POBHOWN NOBEPXHOCTN
Ha pacCTOsHUM He MeHee 2 METPOB OT NBbIX
KOHCTPYKLIMIA UMW NPEnaTCTBUIA, Takux Kak 3abop, rapax,
[IOM, HaBucaloLLme BeTk, GenbeBble BEepeBKku
3rIeKTPOnpoBoAa.

* Kynatbcs pekomMeHayeTcs CIMHOW K COTHLLY.

« Mepen ucnonb3oBaHWeM N3enusi BHUMaTenbHO
NpoBepbLTE €ro Ha NpeaMeT Hanu4us yTedek unm
NoBpexXaeHHbIX YacTen.

* He cTaBbTe Ha KaMHW, Nankv unu apyrue octpble
npeaMeTbl, KOTOpble MOryT NPOKOMNOTL U3fenue.

* He ynapsiite, He 6pocaiite n He caguTech Ha usgenue.

* [lepxxuTe BOAnu oT OrHs.

* VlcnonbayiTe TOMNbKO Mo KOMMETEHTHbIM MPUCMOTPOM.

* MPUMEYAHUE: Bo3ayLuHbI HACOC B KOMMIEKT HE
BXOAWT.

YUCTKA U OBCNYXUBAHUE

. Mocne ucnonb3oBaHWs akkypaTHO NpoTpuTe
NMOBEPXHOCTb BMNAXKHOW TPSANKON.

MPUMEYAHMUE. 3anpeluyaeTtcs UCnonb3oBaTh
pacTBOpUTENU UNK Apyrne XMMMKaTbl, KOTOpble MOryT
noBpeauTb n3genue.

XpaHuTe B HEJOCTYMHOM A5ist AETel CyXoM MecTe npu
Temnepartypax Bbiwe 15°C (59°F).
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BRUKERHANDBOK
LES N@YE GJENNOM DISSE INSTRUKSJONENE F@R
PRODUKTET TAS | BRUK.

ADVARSEL

BEHOLD MONTERINGS- OG

INSTALLASJONSINSTRUKSJON FOR FREMTIDIG

REFERANSE. LEKEN HAR SMA DELER, DEN MA

MONTERES AV EN VOKSEN PERSON.

« Bare for privat bruk.

* Kun for utenders bruk.

« Produktet ma ikke monteres over betong, asfalt eller
andre harde underlag.

* Plasser produktet pa en jevn overflate minst 2m fra
strukturer eller forhindringer, som gjerde, garasje, hus,
overhengende grener, klessnorer eller elektriske
ledninger.

« Vi anbefaler & ha ryggen vendt mot solen under lek.

* For du bruker produktet, ma du neye sjekke om det er
noen lekkasjer eller gdelagte deler.

« Ikke plasser produktet pa steiner, grener eller andre
skarpe objekter som kan punktere produktet.

« Ikke spark pa, kast gjenstander pa eller sitt pa produktet.

* Holdes bort fra flammer og bal.

* Brukes kun under kompetent tilsyn.

* MERK: Luftpumpe folger ikke med.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

1. Bruk en fuktig klut til & terke forsiktig over alle overflater
etter bruk.
MERK: Bruk aldri Igsemidler eller andre kjemikalier
som vil kumme skade produktet.

2. Oppbevares pa et tort sted, med en temperatur hgyere
enn 15°C/59°F, utilgjengelig for barn.




BRUKSANVISNING
VANLIGEN LAS INSTRUKTIONERNA NOGA INNAN DU
ANVANDER DENNA PRODUKT.

VARNING

BEVARA MONTERINGS- OCH

INSTALLATIONSANVISNINGAR FOR FRAMTIDA

BEHOV. LEKSAKEN BESTAR AV SMA DELAR OCH

SKA MONTERAS AV EN VUXEN.

« Endast for hemmabruk.

« Endast for utomhusbruk.

« Produkten ska inte installeras dver betong, asfalt eller
nagon annan hard yta

« Placera produkten pa en plan yta minst 2m fran
byggnader eller hinder, sasom staket, garage, hus,
overhangande grenar, tvattlinor eller elledningar.

« Vi rekommenderar att man har ryggen mot solen nar
man leker.

« Innan produkten anvénds, kontrollera noggrant om det
finns nagot lackage eller skadade delar.

« Placera inte produkten pa stenar, pinnar eller andra
vassa foremal som kan gora hal pa den.

« Sparka, kasta eller sitt inte pa produkten.

« Hall fjarran fran lagor och eld.

« Anvand den endast under uppsikt av behdrig person.

« OBS: Luftpump ingar ej.

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Efter anvandning ska man anvanda en fuktig trasa och
torka av alla ytor.
OBS: Anvand aldrig I6sningsmedel eller andra
kemikalier eftersom de kan skada produkten.

2. Forvaras pa ett torrt stalle med en temperatur varmare
an 15 °C/59 °F och utom réackhall fér barn.

PRIRUCKA POUZIVATELA
PRED POUZITIM VYROBKU S| STAROSTLIVO
PRECITAJTE TIETO POKYNY.

UPOZORNENIE

POKYNY PRE MONTAZ A INSTALACIU ODLOZTE PRE

BUDUCE POUZITIE. HRACKA OBSAHUJE MALE

CASTI, MALA BY ZOSTAVENA DOSPELOU OSOBOU.

« Iba na domace pouzitie.

« Ur¢ené len pre vonkajsie pouzitie.

« Vyrobok sa nesmie instalovat na beténe, asfalte ani
inych tvrdych povrchoch.

« Vyrobok umiestnite na rovny povrch, aspori 2 m od
akejkolvek konstrukcie ¢&i prekazky ako su ploty, garaz,
dom, visiace vetvi, $nary na bielizen ¢i elektrické
vedenie.

« Pri hre odporu¢ame otoc€it' sa chrbtom k sinku.

« Pred pouzitim vyrobku starostlivo skontrolujte, ¢i
nevykazuje netesnosti ¢i prasknuté casti.

» Nepokladajte na kamene, drievka ani iné ostré predmety,
ktoré by mohli vyrobok prepichnut.

« Do vyrobku nekopte, nehadzte ho ani si nari nesadajte.

« UdrZujte mimo dosah plameriov a ohiia.

« Pouzivajte iba pod kompetentnym dozorom.

+ POZNAMKA: Vzduchové &erpadlo nie je stcast balenia.

CISTENIE A UDRZBA

1. Po pouziti vihkou handri¢kou jemne vydistite cely
povrch.
POZNAMKA: Nikdy nepouzivajte rozptstadla ani iné
chemikalie, ktoré by mohli vyrobok poskodit.

2. Skladujte na suchom mieste s teplotou vy$Sou ako
15°C/59°F, mimo dosahu deti.

OMISTAJAN KASIKIRJA
LUE KAYTTOOHJEET HUOLELLISESTI ENNEN
TUOTTEEN KAYTTOONOTTOA.

VAROITUS

SAILYTA KOKOAMIS- JA ASENNUSOHJEET

MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN. LELU SISALTAA

PIENIA OSIA, JOTEN AIKUISEN ON KOOTTAVA SE.

« Ainoastaan kotikayttoon.

« Ainoastaan ulkokayttoon.

« Tuotetta ei saa asentaa betonille, asfaltille tai millekaan
muulle kovalle pinnalle.

« Aseta tuote tasaiselle alustalle vahintaan kahden metrin
paahan rakenteista kuten aita, autotalli, talo, roikkuvat
oksat, pyykkinarut tai sahkdjohdot.

« Suositellaan kaantdméaan selka aurinkoa kohden
leikittaessa.

« Tarkista ennen tuotteen kayttamista, etta siina ei ole
vuotokohtia tai rikkinisia osia.

« Al aseta kivien, tikkujen tai teravien esineiden paalle,
jotka voivat puhkaista tuotteen.

« Al potkaise tai heita tuotetta tai istu sen paalle.

« Pida poissa liekkien ja tulen lahettyvilta.

» Kéytto vain patevan henkildn valvonnan alaisena.

+ HUOMAA: limapumppu ei sisélly toimitukseen.

PUHDISTUS JA HUOLTO

1. Kéyton jalkeen puhdista kostealla kankaalla varovasti
kaikki pinnat.
MUISTUTUS: Alé koskaan kayté liuottimia tai muita
kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

2. Varastoi kuivassa paikassa yli 15 °C/59 °F lampétilassa
poissa lasten ulottuvilta.

INSTRUKCJA OBSLUGI
PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z PRODUKTU
PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE.

OSTRZEZENIE

ZACHOWAJ INSTRUKCJE MONTAZU | INSTALACJI

DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI. ZABAWKA

ZAWIERA MALE CZESCI, MONTAZ POWINIEN BYC

PRZEPROWADZONY PRZEZ OSOBE DOROSLA.

» Wytgcznie do uzytku domowego.

» Tylko do uzytku na zewnatrz.

* Nie ustawia¢ produktu na betonie, asfalcie lub innych
twardych powierzchniach.

» Umiesci¢ produkt na poziomej powierzchni w odlegtosci
co najmniej 2 m od jakiejkolwiek struktury czy
przeszkody takiej, jak ogrodzenie, garaz, dom, zwisajace
gatezie, sznurki na pranie lub przewody elektryczne.

« Zaleca sig odwracac do storica tylem w czasie zabawy.

* Przed uzyciem produktu doktadnie sprawdz, czy nie ma
wyciekéw lub uszkodzonych czesci.

* Nie ustawia¢ na kamieniach, kijach lub ostrych
przedmiotach, ktére mogtyby przebi¢ produkt.

« Nie kopac¢, rzucac¢ ani nie siada¢ na produkcie.

* Trzymaj z dala od ptomieni i ognia.

» Uzywac tylko pod kompetentnym nadzorem.

* UWAGA: Pompa powietrzna nie jest zatgczona.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Po uzyciu basenu przetrzyj delikatnie wszystkie jego
powierzchnie wilgotng szmatka.
UWAGA: Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, ani
innych $rodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢
produkt.

2. Przechowywa¢ w suchym miejscu, cieplejszym niz
15°C/59°F, w miejscu niedostepnym dla dzieci.




HASZNALATI UTMUTATO
A TERMEK HASZNALATA ELOTT GONDOSAN
OLVASSA EL AZ UTMUTATOT.

FIGYELMEZTETES

ORIZZE MEG AZ OSSZESZERELESI ES TELEPITESI

UTMUTATOT, HOGY KESOBB IS BELENEZHESSEN. A

JATEK APRO ALKATRESZEKET TARTALMAZ, AZ

OSSZESZERELEST FELNOTTNEK KELL VEGEZNIE.

« Csak otthoni hasznalatra.

« Csak szabadtéri hasznalatra.

« A terméket ne allitsa fel betonon, aszfalton vagy mas
kemény fellleten.

« Teritse ki a terméket egy, a szerkezetektd| és
akadalyoktdl (pl. kerités, garazs, haz, 1696 agak,
szaritokotelek vagy elektromos vezetékek) legalabb 2
m-re 1évé vizszintes feliileten.

« A jaték kdzben ajanlatos a napnak hattal allni.

« A termék hasznalata el6tt alaposan ellenérizze, hogy
nincsenek-e a szivargasok vagy torott alkatrészek.

* Ne tegye olyan kévekre, szUros vagy éles targyakra,
melyek kiszurhatjak a terméket.

* Ne rugja, dobja a terméket, illetve ne uljon ra.

« Tartsa tavol nyilt langtol és tlztdl.

« Csak felelés feln6tt személy felligyelete mellett
hasznalja.

+ MEGJEGYZES: A levegdszivattyd nem tartozék.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. A hasznalat utan nedves ronggyal finoman térélje le az
Osszes feliletet.
FIGYELEM: Sohasem hasznaljon oldészereket vagy
egyéb vegyszereket, amelyek a terméket megsérthetik.

2. Tarolja széraz, helyen, 15°C/59°F-nal magasabb
hémérsékleten, gyermekektél tavol.

NAUDOTOJO VADOVAS
PRIES NAUDODAMI $] GAMIN] ATIDZIAI
PERSKAITYKITE INSTRUKCIJA.

ISPEJIMAS

ISSAUGOKITE SURINKIMO IR MONTAVIMO

INSTRUKCIJAS, KAD GALETUMETE PASIZIURETI

ATEITYJE. ZAISLO SUDETYJE YRA MAZY DALIY, TAD

JI SURINKTI TURI SUAUGES ASMUO.

« Tik buitiniam naudojimui.

« Skirta naudoti tik lauke.

« Gaminys negali bati dedamas ant betono, asfalto arba
bet kokio kieto pavirSiaus.

« adékite gaminj ant lygaus pavir§iaus bent 2 m atstumu
nuo bet kokios konstrukcijos arba kliGties, pavyzdziui,
tvoros, garazo, namo, $aky, skalbiniy virviy arba elektros
laidy.

* Rekomenduojama Zaidziant nusukti nuo saulés.

« Prie$ naudodamiesi gaminiu atidZiai patikrinkite, ar néra
nuotékio, ar nepazeistos dalys.

« Nedékite akmeny, pagaliy arba kity astriy daikty, kurie
gali pradurti gaminj.

« Nespardykite, nemeskite ir nestovékite ant gaminio.

« Saugokite nuo liepsny ir gaisro.

* PASTABA: Pompa nepridéta.

VALYMAS IR TECHNINE PRIEZIORA

1. Pasinaudoje sausu audeklu $variai nuvalykite visg
gaminio pavirsiy.
PASTABA: Niekada nenaudokite valikliy arba kity
chemikaly, kurie gali pazeisti gamin;.

2. Saugokite sausoje vietoje, Siltesnéje kaip 15 °C / 59 °F,
atokiau nuo vaiky.

IPASNIEKA ROKASGRAMATA
LUDZU, PIRMS STS PRECES LIETOSANAS UZMANIGI
IZLASIET INSTRUKCIJAS.

BRIDINAJUMS!

SAGLABAJIET SALIKSANAS UN UZSTADISANAS

INSTRUKCIJAS TURPMAKAI ATSAUCEI. ROTALLIETA

SATUR MAZAS DETALAS, TA IR JASALIEK

PIEAUGUSAJAM.

* |zmantot tikai majas.

« Lieto$anai tikai arpus telpam.

« Preci nedrikst uzstadit uz betona, asfalta vai citam
cietdm virsmam.

« Novietojiet preci uz lldzenas virsmas, vismaz 2 m
attaluma no visam celtném vai $kérsliem, ka Zogs,
garaza, maja, parkares zaru, velas auklas vai elektribas
vadi.

« Rotalajoties ieteicams atrasties ar muguru pret sauli.

« Pirms izstradajuma izmanto$anas uzmanigi parbaudiet,
vai tam nav stcu vai bojatu daju.

» Nenovietojiet uz akmeniem, zariem vai kadiem citiem
cietiem priekSmetiem, kas var caurdurt preci.

» Nesperiet, nemetiet un nesédiet uz preces.

« Turiet pa gabalu no liesmam un uguns.

* Izmantojiet tikai kompetentu personu uzraudziba.

+ PIEZIME: Gaisa siiknis nav ieklauts komplekta.

TIRISANA UN APKOPE
. Péc lietoSanas uzmanigi noslaukiet ar mitru lupatinu
visas virsmas.

-

vai citas kimikalijas, kas var sabojat izstradajumu.
Glabajiet sausa, bérniem nepieejama vieta, kur gaisa
temperatira ir augstaka par 15 °C/59 °F.

[

LASTNISKI PRIROCNIK
PRED UPORABO TEGA IZDELKA POZORNO
PREBERITE NAVODILA.

OPOZORILO

NAVODILA ZA MONTAZO IN NAMESTITEV SHRANITE

ZA BODOCO UPORABO. IGRACA VSEBUJE MAJHNE

DELCE, MORA BITI SESTAVLJENA S STRANI

ODRASLE OSEBE.

» Samo za domaco uporabo.

* Samo za uporabo na prostem.

« lzdelek postavite na ravno podlago najmanj 2 metra od
vsakrénega objekta oz. ovire, kot so ograja, garaza, hisa,
veje, vrvi za perilo ali elektricne Zice.

« Priporogiljivo je, da so otroci med igro obrnjeni s hrbtom
proti soncu.

« Otroci naj bodo med igranjem v bazenu s hrbtom
obrnjeni proti soncu.

« Pred uporabo izdelka natan¢no preverite, ali obstajajo
puscanja in/ali poskodovani deli.

« |zdelka ne postavljajte na kamne, palice ali druge ostre
predmete, ki ga lahko preluknjajo.

« Izdelka ne brcajte ali mecite in ne sedite na njem.

« Hranite lo¢eno od odprtega ognja.

» Uporaba samo pod pristojnim nadzorom.

+ OPOMBA: Zracna tlacilka ni priloZzena.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1. Po uporabi z vlazno krpo nezno odistite vse povrsine.
OPOMBA: Nikoli ne uporabljajte topil ali drugih
kemikalij, ki lahko po$kodujejo izdelek.

2. Hraniti na suhem mestu, pri temperaturi nad 15°C,
izven dosega otrok.




KULLANICI KILAVUZU
LUTFEN BU URUNU KULLANMADAN ONCE
TALIMATLARI DIKKATLICE OKUYUN.

UYARI

MONTAJ VE KURULUM TALIMATLARINI GELECEKTE

BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. OYUNCAK KUGUK

PARGALAR IGERMEKTEDIR VE BIR YETISKIN

TARAFINDAN MONTE EDILMELIDIR.

«+ Sadece evde kullanim igindir.

« Sadece agik alanda kullanim igindir.

« Uriiniin kurulumu beton, asfalt veya herhangi baska bir
sert ylizey Uizerine yapilamaz.

« Urlindi cit, garaj, ev, agag dallari, gamasgir ipleri veya
elektrik kablolari gibi herhangi bir yapi veya engelden en
az 2m uzaklikta olmak kaydiyla, diiz bir yiizey (izerine
yerlestirin.

« Oynarken giinesi arkaniza almaniz onerilir.

« Uriindi kullanmadan énce, herhangi bir sizinti veya kirik
parga olup olmadigini kontrol edin.

« Taslarin, gubuklarin veya (riini patlatabilecek diger
keskin cisimlerin lzerine yerlestirmeyin.

« Uriine tekmeyle vurmayin, firlatmayin veya (izerine
oturmayin.

« Alev ve ates kaynaklarindan uzak tutun

« Yalnizca uzman denetimi altinda kullanin.

« NOT: Hava pompasi dahil degildir.

TEMIZLiK VE BAKIM

1. Kullandiktan sonra, nemli bir bezle tim ylzeyleri hafifce
silin.
NOT: Asla Urline zarar verebilecek solvent veya baska
kimyasallar kullanmayin

2. Kuru ve sicakhg 15°C/59°Ftan yliksek bir ortamda ve
cocuklarin erisiminden uzakta depolayin.

PBHKOBOACTBO HA NOTPEBUTENSA

MOJA, NPOYETETE BHUMATENHO UHCTPYKLMNTE
NPEOV OA U3MON3BATE TO3W MPOAYKT.

BHUMAHME

3AMA3ETE MHCTPYKUUUTE 3A CIrMOBABAHE U

MOHTAX 3A Bb[ELLA CMNPABKA. UTPAYKATA

CBbAbLPXA MAJKU YACTWU, TA TPSBBA 1A CE

Crnosu OT Bb3PACTEH.

+ 3a ynotpeba camo B JOMALLHU YCIOBUS.

« Camo 3a ynotpeba Ha oTKpuTO.

« MpoaykTsT He TpsibBa Aa ce MHCTanupa BbpXy 6eToH,
actanT vnu apyra TBbpaa NOBbPXHOCT.

« MNocTaBeTe npoAyKkTa Ha paBHa NMOBLPXHOCT, Ha NOHe 2
MeTpa OT BCsika CTPYKTypa Unu NpensiTcTane, kato
Hanpumep orpaja, rapax, Kbllia, HaIBUCHANN KIOHU,
NPOCTOPU WU eneKTpUYeckn kadenu.

« MpenopbyBame Mo Bpeme Ha uUrpa CribHUETO fa neye
ropba.

« Mpeau pa usnonssare NpoaykTa, BHUMATENHO
NpOBEPETE Aalnin UMa HSKaKBY TeHOBE UMW CHYMEeHN
YacTu.

* He nocraBsiiTe BbpXy KaMbHU, NPBbYKW UMW KAaKBUTO U Aa
© OCTpU NpeaMeTH, KOUTO MoraT Aa NpobusiT Ha
npoaykTa.

* He putaitte, He xBbpnsaiTe 1 He csipanTe BbpXy
npoaykTa.

« CbxpaHsiBaiiTe faney oT NiambLiM U OrbH.

+ [la ce u3nonsea caMo nof KOMNETEHTEH HaZ30p.

« BABENEXKA: Bb3gylwHaTta nomna He e BKMoYeHa.

MOYUCTBAHE U CbXPAHEHUE

1. Cnepn ynotpe6a, BHUMATENHO NOYUCTETE BCUYKM
MOBBPXHOCTU C MOMOLLTA Ha BRaxHa Kbpra.
3ABENEXKA: Hukora He nanonssaiite pastBoputenu
WK ApYrv XMMUYECKkN CpeacTBa, KoUTo MoraT Aa
NoBpeAsT NpoAyKTa.

. CbxpaHsiBaTe Ha CyXo MSICTO, C TemnepaTtypa
no-eucoka ot 15°C/59°F, naney ot feua.

N

MANUALUL UTILIZATORULUI
VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE ACESTE
INSTRUCTIUNI INAINTE DE UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS.

AVERTISMENT

PASTRATI INSTRUCTIUNILE DE ASAMBLARE S|

INSTALARE PENTRU REFERINTE VIITOARE. JUCARIA

CONTINE BUCATI MICI, TREBUIE SA FIE ASAMBLATA

DE CATRE UN ADULT.

» Numai pentru uz casnic.

» Numai pentru folosire in exterior.

« Nu instalati produsul pe o suprafata de beton, asfalt sau
orice alta suprafata dura.

« Puneti produsul pe o suprafata nivelata la cel putin 2m
de orice structura sau obstacol, cum ar fi gardul, garajul,
casa, ramurile care atarna, liniile pentru rufe sau
cablurile electrice.

« Este recomandat sa stati cu spatele la soare cand va
jucati.

« Inainte de utilizarea produsului, verificati cu atentie daca
exista scurgeri sau parti deteriorate.

» Nu amplasati pe pietre, bete sau orice alte obiecte
ascutite care pot perfora produsul.

* Nu va asezati, nu stati in picioare sau nu sariti pe acest
produs.

« Tineti la distanta de flacari si foc.

* A se utiliza numai sub supraveghere competenta.

+ NOTA: Pompa de aer nu este inclusa.

CURATARE SI INTRETINERE

1. Dupa utlllzare folositi o carpa umeda pentru a curata
usor toate suprafetele.
NOTA: Nu utilizati niciodata solventi sau alte substante
chimice care pot deteriora produsul.

2. Depozitati intr-un loc uscat, cu o temperatura mai mare
de 15°C/59°F, departe de accesul copiilor.

VLASNICKI PRIRUCNIK
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE PRIJE POCETKA
UPORABE OVOG PROIZVODA.

UPOZORENJE

SACUVAJTE UPUTE ZA MONTAZU | POSTAVLJANJE

ZA BUDUCU REFERENCU. IGRACKA SADRZI MALE

DIJELOVE, MORA BITI SASTAVLJENA ODRASLOM

OSOBOM.

* Samo za uporabu u domu.

» Samo za vanjsku uporabu.

* Proizvod se ne smije postaviti na povr§inu od betona,
asfalta ili bilo kakvu drugu grubu podlogu.

« Postavite proizvod na ravnu povr$inu na udaljenosti od
barem 2m od gradevine ili prepreke kao $to su ograda,
garaza, kuc¢a, preduge i preniske grane, susila ili
elektri¢ne Zice.

* Preporucujemo da se leda tijekom igre okrenu suncu.

« Prije uporabe proizvoda, pazljivo provjerite postoje li
curenja ili pokvareni dijelovi.

« Ne odlazite kamenje, grancice ili bilo kakve ostre
predmete na proizvod koji bi ga mogli probusiti.

« Proizvod ne udarajte nogama, ne bacajte ga i ne sjedite
na njemu.

« Drzite podalje od plamena i vatre.

« Koristiti samo pod stru¢nim nadzorom.

* NAPOMENA: Pumpa za upuhavanje zraka nije
ukljuéena.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Nakon koristenja, pomocu vlazne krpe lagano ocistite
povrsine.
NAPOMENA: Nikad nemojte koristiti otapala ni druge
kemikalije koje mogu ostetiti proizvod.

2. Cuvati na suhom mjestu, na temperaturi vi$oj od 15°C,
izvan dohvata djece.




KASUTUSJUHEND
ENNE TOOTE KASUTUSELEVOTTU LUGEGE JUHISED
HOOLIKALT LABI.

HOIATUS

HOIDKE KOKKUPANEKU JA PAIGALDUSE JUHISED

EDASISEKS KASUTAMISEKS ALLES. MANGUASI

SISALDAB VAIKESEID 0SI, SEETOTTU PEAB SELLE

KOKKU PANEMA TAISKASVANU.

« Ainult valiskasutuseks.

« Kasutamiseks vaid vabas 6hus.

« Toodet ei tohi paigaldada betoonile, asfaldile vé6i muudele
kdvadele pindadele.

« Pange toode horisontaalsele pinnale, mis on véahemalt 2
m kaugusel igasugustest ehitistest ja takistustest, nt
piire, garaaz, maja, madalale ulatuvad oksad,
pesundorid ja elektrijuhtmed.

« Mangimisajal on soovitav jadda paikesevarjusse

« Enne toote kasutama hakkamist kontrollige, kas on
mingeid lekkeid v&i purunenud osi.

« Arge pange kividele, okstele ega muudesse kohtadesse,
kus see voib torkevigastusi saada.

« Arge 166ge selle pihta jalaga, visake ega istuge sellele.

« Hoidke eemale lahtisest tulest ja suliteallikatest.

« Kasutamiseks ainult piisava jarelevalve korral.

+ MARKUS: Pump ei ole komplektis.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

1. Parast kasutamist puhastage kergelt kdik pinnad niiske
lapiga.
MARKUS: Arge kunagi kasutage lahusteid ega muid
kemikaale, need vodivad toote reostada.

2. Hoiustage kuivas, lastele kattesaamatus kohas, kus
temperatuur on (le 15 °C.
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! UPUTSTVA ZA VLASNIKA
MOLIMO PROCITAJTE PAZLJIVO OVA UPUTSTVA PRE
‘ UPOTREBE PROIZVODA.

UPOZORENJE

UPUTSTVA ZA MONTAZU | POSTAVLJANJE

SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU. IGRACKA

! SADRZI MALE DELOVE, TREBA DA JE SASTAVLJA

ODRASLA OSOBA.

« Samo za domacu upotrebu.

| « Samo za upotrebu na otvorenom.

« Postavite proizvod na ravnu povrsinu najmanje 2m od
bilo kakve konstrukcije ili prepreke kao $to su ograda,
garaza, kuca, visece grane, Strikovi za ves ili Zice za

| struju.
« Preporucujemo okretanje leda suncu prilikom igranja.
* Preporucujemo da okrenete leda suncu tokom igranja.
| « Pre upotrebe proizvoda pazljivo proverite da li ima
curenja ili pokvarenih delova.

 Ne postavljajte na kamenije, granje ili bilo kakve ostre

predmete koji bi mogli probusiti proizvod.
|+ Nemojte udarati, bacati proizvod ni sediti na ovom
proizvodu.

« Drzite dalje od plamena i vatre.

« Koristiti samo pod nadleznim nadzorom.

* NAPOMENA: Vazdu$na pumpa nije priloZzena.

CISCENJE | SKLADISTENJE
| 1. Posle koris¢enja, uzmite vlaznu tkaninu i nezno ocistite
sve povrsine.
NAPOMENA :Nikada nemojte koristiti rastvarace ili bilo
kakve druge hemikalije koje mogu da oStete proizvod.
‘ 2. Cuvati na suvom mestu, sa temperaturom viSom od
15°C, van domasaja dece.
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